OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
PRODUKTOW PRZEZ TAKEDA PHARMA SP. Z 0.0.

I. INFORMACJIE WPROWADZAJACE

1. Niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy Produktow
(zwane dalej ,,0WS”) Takeda Pharma sp. z 0.0. (dalej
,Takeda Pharma” Ilub ,Spdtka”) z siedzibg w
Warszawie ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa, wpisang
do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.
st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS
0000027645, NIP 5262108132, REGON: 012765897,
kapitat zaktadowy: 63 030 450 zt, stanowig integralng
cze$¢ wszystkich ofert sktadanych przez Takeda
Pharma, a takze akceptacji i realizacji przez Takeda
Pharma wszystkich zamowien, chyba, ze Takeda
Pharma wprost wytaczy ich zastosowanie. Zawarcie
odrebnej umowy wytgcza stosowanie OWS tylko w
zakresie uregulowanym w niej w sposéb odmienny.

2. Kontrahent oswiadcza, ze przed dokonaniem
zakupu zapoznat sie z aktualng wersjg OWS i
akceptuje opisane w nich warunki.

3. Kontrahent — podmiot uprawniony (zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawa) do zakupu od
Spotki  produktow  leczniczych  (zwanych  dalej
,Produktami”).

4. Kontrahent, pragnacy nawigza¢ wspodtprace
handlowg z Takeda Pharma, podlega wczesniejszej
weryfikacji przez Spodtke. W celu umozliwienia
przedmiotowej  weryfikacji, Kontrahent  jest
zobowigzany do dostarczenia Takeda Pharma
nastepujacych dokumentow:

o decyzji w sprawie nadania Kontrahentowi Numeru

Identyfikacji Podatkowej (NIP);

o zaswiadczenia o numerze identyfikacyjnym
REGON;

o aktualnego odpisu z KRS;

o zaswiadczenia o niezaleganiu ze zobowigzaniami
wobec ZUS i Urzedu Skarbowego;

o sprawozdania F01/I-01 z ostatnich szesciu
miesiecy;

o sprawozdania finansowego za ostatni rok
obrotowy;

o opinii z banku/bankéw;

o zaswiadczenia z banku o wysokosci miesiecznych
obrotéw na rachunku bankowym;

o aktualnego zezwolenia na prowadzenie hurtowni
farmaceutycznej;

o aktualnego zezwolenia na prowadzenie obrotu
hurtowego srodkami odurzajacymi, jesli
Kontrahent jest zainteresowany ich zakupem;

o zezwolenia na prowadzenie apteki
ogodlnodostepnej;

o zezwolenia lub zgody na prowadzenie apteki
szpitalnej;

o decyzji lub zgody na uruchomienie dziatu farmacji
szpitalnej;

o inne dokumenty, potwierdzajgce uprawnienia
podmiotu do nabycia Produktéw z hurtowni
farmaceutycznej.

o potwierdzenia rachunku bankowego dla celéw
zwrotu z tytutu wystawionych przez Takeda Pharma
faktur korygujacych;

o potwierdzenia adresu e-mail dla celéw otrzymania
udokumentowania salda przez Takeda Pharma;

5. Takeda Pharma ma prawo ograniczy¢ liste

dokumentdw, o ktorej mowa w sekcji 1.4. OWS, jezeli

dany dokument nie znajduje zastosowania w

przypadku konkretnego Kontrahenta.

6. W wyniku analizy przeprowadzonej przez Takeda

Pharma, w oparciu o dostarczone przez Kontrahenta

dokumenty, Spodtka podejmuje decyzje w kwestii

mozliwosci rozpoczecia wspodtpracy handlowej z

Kontrahentem.

7. W przypadku podjecia pozytywnej decyzji dot.

mozliwosci sprzedazy Produktéw na rzecz danego

Kontrahenta, Kontrahent ten ma obowigzek

doktadnego zapoznania sie z trescig niniejszych OWS.

8. Dla utfatwienia Kontrahentom zapoznania sie z

aktualng trescia OWS oraz w celu zapewnienia

powszechnego i rownego dostepu do nich wszystkim

Kontrahentom, niniejszy dokument jest dostepny na

stronie internetowej Spotki.

9. Zgtoszenie przez Kontrahenta zapotrzebowania na

Produkt, stanowi kazdorazowo akceptacje OWS w

brzmieniu  obowigzujgcym na  dzien ztozenia

zapotrzebowania.

IIl. CENY

1. Informacje na temat cen sprzedazy (,Ceny”)
poszczegdlnych Produktow udzielane s3
Kontrahentom przez Dziat Obstugi Klienta i Sprzedazy
Takeda Pharma po podjeciu przez Takeda Pharma
pozytywnej decyzji, o ktorej mowa w ust. | pkt.7.

2. W przypadku dokonywania operacji sprzedazy,
Takeda Pharma stosuje Cene obowigzujacg w dniu
dokonania przedmiotowej sprzedazy.

3. W zwigzku z dokonywang sprzedaza Produktow,
Takeda Pharma moze udziela¢ Kontrahentom
przedmiotowych rabatéw. Rabaty udzielane s3 na
zasadach okreslonych odrebnie przez Spdtke.

IIl. WARUNKI DOSTAWY | ODBIORU

1. Zakupione Produkty sg odbierane przez Kontrahenta
z Hurtowni Takeda Pharma w uzgodnionym terminie.
2. Zgtoszenie przez Kontrahenta zapotrzebowania na
Produkty nastepuje we wczesniej uzgodniony ze Spotka
sposdb, w szczegdlnosci za pomocg  poczty
elektronicznej na adres Dziatu Obstugi Klienta i
Sprzedazy: zamowienia@takeda.com.

3. Potwierdzenie mozliwosci dokonania konkretnego
zakupu od Takeda Pharma nastepuje droga
elektroniczng na adres poczty elektronicznej podany
przez Kontrahenta w zapotrzebowaniu. W przypadku
wystgpienia trudnosci w komunikacji potwierdzenie
nastgpi telefonicznie.

4. W przypadku, gdy dla jednej ze Stron stanie sie
wiadomym, ze nie bedzie w stanie dotrzymac




ustalonych warunkéw zakupu/dostawy, Strona ta
powinna bezzwtocznie poinformowac¢ o tym druga
Strone w uzgodniony wczesniej sposéb.

5. Jednoczes$nie ze zgtoszeniem przez Strone
niemozliwosci dotrzymania warunkow
zakupu/odbioru, powinna ona poda¢ drugiej Stronie
przewidywany termin zrealizowania zobowigzan,
ktérych dotyczy opdznienie.

6. W przypadku braku mozliwosci realizacji zamowienia
przez Takeda Pharma, Kontrahent zostanie o tym
bezzwtocznie powiadomiony przez Spotke.
Zawiadomienie Kontrahenta nastgpi we wczesniej
uzgodniony z Takeda Pharma sposob.

7. Kontrahenci sg zobowigzani do odbioru zakupionych
Produktow witasnym transportem, chyba ze Strony
ustalg inaczej.

8. Takeda Pharma nie zapewnia transportu Produktéw
do Kontrahenta oraz nie odpowiada za nieodebranie
przez Kontrahenta Produktéw w uzgodnionym
terminie. W przypadku nieodebrania Produktow w
uzgodnionym terminie Takeda Pharma ma prawo
obcigzenia Kontrahenta poniesionymi z tego tytutu
kosztami (m.in. kosztow magazynowania).

9. Dostawy realizowane sg na zasadach EXW Incoterms
2010 z Hurtowni Takeda.

10. Przy wydaniu Produktéw Kontrahent lub wskazany
przez niego Przewoznik jest zobowigzany okazania
upowaznienia do odbioru oraz do podpisania
dokumentu potwierdzajgcego odbiér zakupionych
Produktéw od Takeda Pharma.

11. Takeda Pharma nie ponosi odpowiedzialnosci za
straty i niezgodnosci wynikajgce z niezapewnienia
wtasciwych warunkéw transportu dla zakupionych
Produktow, jakie mogg nastgpi¢ w okresie od
momentu wydania ich Przewoznikowi do momentu
dostarczenia ich Kontrahentowi.

IV. DOKUMENTACIA

1. Sprzedaz Produktow przez Takeda Pharma na rzecz
Kontrahenta bedzie kazdorazowo dokumentowana
fakturg VAT.

2. Faktura VAT bedzie wystawiana przed lub w dniu
odbioru Produktéw przez Kontrahenta.

V. TERMINY PLATNOSCI

1. Kontrahent dokona na rzecz Takeda Pharma
ptatnosci z gory (przed oczekiwanym terminem
realizacji zamdwienia), chyba ze Strony w formie
pisemnej lub mailowej ustalg inaczej. W takim
przypadku dtugosé terminu ptatnosci, przyznanego
konkretnemu Kontrahentowi przez Takeda Pharma,
zalezy od nastepujgcych kryteriow:

a) oceny wiarygodnosci finansowej Kontrahenta,
dokonywanej przez Takeda Pharma w oparciu o
wymienione w sekcji 1.4 OWS dokumenty oraz
ewentualnie historie wspdtpracy pomiedzy stronami;

b) wartosci zakupdw Produktow dokonanych przez
Kontrahenta od Takeda Pharma w poprzednich 12
miesigcach.

2. Niezaleznie od powyzszego, w przypadku, gdy
Kontrahent nie dotrzyma terminu ptatnosci z tytutu
wczesniejszego zakupu Produktéw, dokonanego w
Takeda Pharma, Takeda Pharma moze podjg¢ decyzje
o wstrzymaniu realizacji zamodwien do czasu
uregulowania wymagalnych zobowigzan.

VI. REKLAMACJE

1. Jakos¢ zakupionych Produktow powinna byc
skontrolowana przez Kontrahenta bezzwtocznie po
wydaniu mu Produktéw przez Takeda Pharma.

2. Jesli z uwagi na rodzaj opakowania lub z innego
powodu nie jest obiektywnie mozliwe natychmiastowe
skontrolowanie jakosci zakupionych  Produktow,
przedmiotowa kontrola powinna zostac
przeprowadzona w najwcze$niejszym  mozliwym
terminie, nie pdzniej jednak niz w momencie
rozpakowywania Produktow.

3. W przypadku, gdyby okazato sie, ze jakos¢
zakupionego Produktu jest niewtasciwa pod wzgledem
farmaceutycznym lub technicznym, Kontrahentowi
przystuguje prawo zgtoszenia tego faktu Spdtce
(,Reklamacja”).

4. Zgtaszajac Reklamacje, Kontrahent jest zobowigzany,
zwroci¢ Produkt do Hurtowni farmaceutycznej Spotki
na wtasny koszt i odpowiedzialno$é, po uprzedniej
awizacji i akceptacji zwrotu do Takeda Pharma.

5. Jesli Takeda Pharma uzna Reklamacje za zasadng,
Spoétka wystawi i przesle Kontrahentowi odpowiednig
fakture korygujaca.

6. Jesli Takeda Pharma wuzna Reklamacje za
nieuzasadniong, Takeda Pharma poinformuje o tym
Kontrahenta na pismie, zobowigzujgc Kontrahenta do
odbioru Produktéw z Hurtowni Takeda Pharma lub
pokrycia kosztow utylizacji w przypadku braku odbioru
Produktow.

VII. SIEA WYZSZA

1. W razie zaistnienia okolicznosci sity wyzszej, zaréwno
Kontrahent, jak i Takeda Pharma sg w czasie trwania
takich okolicznosci zwolnione z podjetych zobowigzan,
na ktorych realizacje ma wptyw zaistnienie sity wyzszej.
W takim przypadku kazda ze Stron ma prawo
odstgpienia od realizacji zamowienia bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tego tytutu.

2. Strona narazona na dziatanie sity wyiszej jest
obowigzana do bezzwtocznego pisemnego
poinformowania o tym drugiej Strony.

3. Strony podejmag wspodtprace, majacg na celu
zminimalizowanie skutkow spowodowanych
zaistnieniem sity wyzszej.



VIIl. ODPOWIEDZIALNOSC

1. W przypadku powstania odpowiedzialnosci
odszkodowawczej po stronie Takeda Pharma,
odpowiedzialnos¢ ta  bedzie ograniczona do
rzeczywistej straty i nie bedzie obejmowac naprawienia
szkod, dotyczacych spodziewanych korzysci,
utraconego zysku, utraty renomy rynkowej, itp.

2. Odpowiedzialno$¢ za posiadanie przez Produkty
okreslonych cech lub ich przydatnosé¢ do pozadanych
przez Kontrahenta celéw spoczywa na Takeda Pharma,
wytagcznie pod warunkiem, iz Spotka wezesniej udzielita
Kontrahentowi pisemnego zapewnienia, ze Produkt
posiada okreslone cechy, lub ze jest przydatny do
okreslonych celéw.

3. W przypadku wystgpienia przeciwko Kontrahentowi
osoby trzeciej z jakimikolwiek roszczeniami mogacymi
pozostawac w zwigzku ze sprzedanym mu przez Takeda
Pharma Produktem, Kontrahent jest obowigzany
bezzwtocznie poinformowac o tym Spdtke na pismie,
umozliwiajac jej uczestnictwo w postepowaniach
zwigzanych z roszczeniami tej osoby.

IX. RAPORTOWANIE DZIAtAN NIEPOZADANYCH

1. Kontrahent lub jego podwykonawcy sg zobowigzani
powiadomi¢ Takeda Pharma w ciggu jednego (1) dnia
roboczego (nie przekraczajgc trzech (3) dni
kalendarzowych) o  powzieciu informacji o
jakichkolwiek zgtoszeniach Zdarzen Niepozadanych,
Raporcie Sytuacji Specjalnej Iub innych Danych
Dotyczacych Bezpieczestwa zwigzanych z uzyciem
jakiegokolwiek produktu Grupy Takeda, w tym miedzy
innymi  konkretnego Produktu/Produktéw Takeda,
ktére sg przedmiotem niniejszej Umowy.

2. Zdarzenie niepozgdane oznacza kazde niepozadane
zdarzenie natury medycznej po podaniu produktu
Takeda, dotyczace pacjenta lub uczestnika badania
klinicznego, ktére niekoniecznie ma  zwigzek
przyczynowy z zastosowanym leczeniem. Zdarzeniem
niepozadanym moze by¢ kazde niekorzystne lub
niezamierzone zdarzenie (w tym nieprawidtowy wynik
badania laboratoryjnego), objaw lub stan chorobowy,
ktéry wystgpit w trakcie stosowania produktu Takeda.
Inne Dane dotyczace Bezpieczenstwa oznaczaja
wszelkie:

o podejrzenie (potwierdzone lub  potencjalne)
przeniesienie czynnika zakaznego przez Produkt
Takeda;

o uzycie sfatszowanego/podrobionego  Produktu
Takeda;

o interakcje lekow i interakcje lek-zywnos$¢ lub
Interakcje szczepionek z innymi szczepionkami,
produktami medycznymi (np. interakcje szczepionka —
lek);

o nieumysine lub przypadkowe narazenie na
Dziatanie  Produktu  Takeda ze  Zdarzeniem
Niepozgdanym lub bez;

3. Dodatkowo w ciggu jednego (1) dnia roboczego, nie
przekraczajgc trzech (3) dni kalendarzowych nalezy

przekazywa¢ do Takeda Pharma ,Raporty Sytuacji
Specjalnych”:

o narazenie ciezarnej pacjentki na Produkt Takeda lub
pacjentki lub partnerki mezczyzny, ktéra zajdzie w cigze
po leczeniu Produktem Takeda;

o narazenie niemowlecia na produkt Takeda poprzez
spozycie mleka matki;

o przypadkowe lub celowe przedawkowanie Produktu
Takeda;

onaduzywanie, niewtasciwe stosowanie lub btad w
stosowaniu lekéw (potencjalny lub rzeczywisty)
zwigzany z Produktem Takeda;

o zbieranie szczegdtowych informacji na temat zdarzen
niepozadanych wystepujgcych w populacji
pediatrycznej lub w podesztym wieku;

o brak skutecznosci Produktu Takeda;

onarazenie zawodowe na Produkt Takeda Ilub
stosowanie Produktu Takeda poza warunkami
pozwolenia na dopuszczenie do obrotu Produktu
Takeda, znane rowniez jako stosowanie "poza
zarejestrowanymi wskazaniami".

4. Dostawca zazada i odnotuje nastepujgce informacje
dotyczace kazdego zdarzenia niepozgdanego, raportu
o sytuacji specjalnej i innych danych dotyczacych
bezpieczenstwa, gdy tylko jest to mozliwe, a takze
zgodnie z lokalnymi przepisami:

onazwe stosowanego produktu Takeda, (nazwa
rodzajowa i/lub nazwa handlowa);

o opis zdarzenia (w tym ocene przyczynowo skutkowa
osoby raportujacej, jezeli jest dostepna)

o date powziecia informacji (data, w ktérej dostawca
dowiedziat sie o zdarzeniu);

o dane identyfikacyjne pacjenta (takie jak inicjaty, pte¢
lub wiek);

o dane identyfikacyjne osoby zgtaszajgcej (zawdd, imie
i nazwisko, dane kontaktowe);

o Numer serii/numer partii i data waznosci Produktu
Takeda, jezeli jest dostepny;

UWAGA: Zdarzenia Niepozgdane, Raporty sytuacji
Specjalnej lub inne dane dotyczace bezpieczenstwa
muszg by¢ zgtaszane, nawet jesli informacje o
pacjencie i /lub reporterze nie s dostepne.

Dostawca zawrze wszelkie dodatkowe istotne
informacje, ktére uzyska w raporcie, ktory przekazuje
firmie  Takeda Pharma. Wszystkie zdarzenia
niepozadane, specjalne raporty sytuacyjne i inne dane
dotyczace bezpieczenstwa nalezy zgtasza¢ do firmy
Takeda Pharma przy uzyciu danych kontaktowych
wymienionych ponizej. Takeda Pharma moze zastrzega
sobie prawo do skontaktowania sie z reporterem, a
Dostawca powinien podjg¢ prébe uzyskania zgody
reportera na kontakt z Takeda Pharma.

Takeda przesle Dostawcy potwierdzenie odbioru
kazdego Zdarzenia Niepozgdanego, Raportu o Sytuacji
Specjalnej lub Inne Dane dotyczace bezpieczenstwa
zgtoszone przez Dostawce. Jesli Dostawca nie otrzyma
od Takeda Pharma potwierdzenia odbioru e-mailem,
Dostawca poprosi Takede o potwierdzenie odbioru
(rekoncyliacja kazdego zgtoszonego raportu).



Dostawca przekaze réwniez firmie Takeda Pharma
wszelkie informacje uzupetniajace, ktére otrzyma w
zwigzku z  wczedniej  zgtoszonym  Zdarzeniem
Niepozgdanym, Raportem o Sytuacji Specjalnej lub
Innymi Danymi dotyczacymi Bezpieczenstwa, w ciggu
jednego (1) dnia roboczego (nie wiecej niz trzy (3) dni
kalendarzowe) od momentu  poinformowania
Dostawcy o tym.

Jesli Dostawca nie zgtosi do Takeda Pharma w ciggu
jednego (1) dnia roboczego (nie dtuzej niz trzy (3) dni
kalendarzowe) zgodnie z wymogami niniejszego
dokumentu lub w inny sposéb nie spetni jakichkolwiek
wymagan niniejszego punktu, Dostawca poinformuje o
przyczynie opdznienia i podejmie dziatania na zadanie
Takeda.

5. Dostawca zapewni, ze kazdy pracownik wykonujgcy
Ustugi na mocy niniejszej Umowy zostanie
odpowiednio przeszkolony w zakresie wymagan
niniejszej sekcji. Dostawca bedzie dokumentowad i
prowadzi¢ dokumentacje ukonczenia wszystkich takich
szkolen i udostepni takg dokumentacje firmie Takeda
Pharma na Zzadanie, w tym na potrzeby wszelkich
audytéw i inspekcji regulacyjnych.

Takeda Pharma ma prawo do audytu systemoéw i
zapiséw Dostawcy zwigzanych ze zgodnoscig z tymi
wymaganiami, zgodnie z postanowieniami umowy
ramowej.

6. Dostawca zgtasza wymagane w niniejszym
dokumencie informacje, dotyczace kazdego Zdarzenia
Niepozgdanego, Raportu o Sytuacji Specjalnej i Innych
Danych Dotyczacych Bezpieczenstwa, ktore Dostawca
otrzymuje do Takeda Pharma na adres e-mail:
E.POL@takeda.com.

X. DANE OSOBOWE

1. Administratorem danych osobowych
Kontrahentéw, pracownikéw, przedstawicieli, oséb
kontaktowych ze strony Kontrahenta, podwykonawcy
jest Takeda Pharma.

2. Dane te mogg obejmowac imie, nazwisko, adres,
adres e-mail, numer telefonu oraz inne dane
kontaktowe.

3. Spodtka wykorzystuje dane osobowe w celu
realizacji  operacji  biznesowych,  administracji
biznesowej, zarzadzania przedsiebiorstwem oraz w
celu spetnienia wymogodw i obowigzkéw prawnych.

4. Podstawg przetwarzania danych osobowych moze
by¢ umowa, obowigzek prawny, a takze uzasadniony
interes Spotki.

5. Szczegotowe informacje, dotyczace przetwarzania
danych osobowych mozna znalezé na stronie
internetowe;j https://www.takeda.com/pl-pl/ w
zaktadce Polityka prywatnosci.

XI. POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Kontrahent oraz jego pracownicy i przedstawiciele (i)
nie beda oferowa¢, dokonywaé, obiecywad,
autoryzowad ani akceptowac jakichkolwiek ptatnosci
lub przekazywac zadnych korzysci majatkowych, w tym
miedzy innymi tapowek, bezposrednio lub posrednio,
urzednikom panstwowym, organom regulacyjnym, ani
nikomu innemu w celu wptywania, wywotywania badz
nagradzania dziatania, zaniechania lub wydania decyzji
w celu zagwarantowania nieuzasadnionej korzysci lub
uzyskania badZ zachowania Zrédta przychodow (ii)
bedg stosowac sie do wszelkich praw antykorupcyjnych
i innych pokrewnych regulacji. Kontrahent oraz jego
pracownicy i przedstawiciele nie bedg dokonywac
pfatnosci ani ofiarowaé upominkéw osobom trzecim, w
zwigzku z wykonywaniem Umowy. Kontrahent jest
zobowigzany do bezzwtocznego powiadomienia
Takeda Pharma o naruszeniu lub podejrzeniu
naruszenia postanowien niniejszego ustepu.

2. Prawem wtasciwym jest prawo polskie.

3. Jezeli z jakiejkolwiek przyczyny ktérekolwiek z
postanowien OWS stanie sie niewazne, nie bedzie to
miato wptywu na wazno$¢ pozostatych postanowien
OWS.

4. Do rozstrzygania wszystkich ewentualnych sporow
wyniktych z realizowanej w oparciu o OWS wspdtpracy
handlowej pomiedzy Stronami wtasciwym bedzie sad
powszechny wtasciwy dla siedziby Spotki.




